NACIONES UNIDAS
COMISION POLITICA ESPECIAL

} RN
'; Lh 12a. sesidn
Asamblea &) General | cotoprantt, it

=< . 12°3é ‘noviembre de 1990
CUADRAGESIMO QUINTO PERIODG DE SESIONES*® ° ‘ a las 10.00 horas
Documentos Oficiales IR Nueva York
y — e
] o B !
! ACTA RESUMIDA DE LA 12a. SESION

Presidente: Sr, KARUKUBIRO-KAMUNANWIRE (Uganda)

SUMARIO

TEMA 71 DEL PROGRAMA: CIENCIA Y PAZ {cgntinuacidn)

TEMA 77 DEL PROGRAMA: CUESTIONES RELATIVAS A LA INFORMACION (continuacidn)

La presente acta estd sujeta a correcciones.
Dichas correcciones deberdn enviarse, con la firma de un miembro de 1a delegacion interesada, Distr. GENERAL
y deniro del plazo de una semana a contar de la fecha de publicacion, a 1a Jefa de la Seccién de Edicion de Documentos Oficiales.
oficina DC2-750. 2 United Nations Plaza. ¢ incorporarse en up ejemplar del acta A/8PC/45/ sR .12
16 de noviembre de 1990

Las correcciones se publicardn despuds de la clausura del periodo de sesiones, en un documento separado para cada Comision

ORIGINAL: ESPANOL

90-57024 0137e VR



A/SpC/45/8R.12 E
Espanol
Pégina 2

e -

Se declara abierta la sesidon a las 10.30 horas.

TEMpA 71 DEL PROGRAMA: CIENCIA ¥ PAZ (continuacidn) (A/SPC/45/L.11)

1. E1 PRESIDENTE sefiala a la atencidn de la Comisidén el proyecto de resolucidn
A/SpPC/45/L.11 y anuncia que Rumania, Suriname y Sierra Leona se han sumado a los
patrocinadores.

TEMA 77 DEL PROGRAMA: CUESTIONES RELATIVAS A LA INFORMACION (continuacion) (A/45/21,
A/45/533; A/SPC/45/L.8, L.9, L.12 y L.13)

2. EL Sr. AL-ABBADI (Jordania) dice gue la informacidén sobre la distensidn en el
mundo de hoy, al término de la guerra fria, que difunden los medios de comunicacién
es proplcla para promover la cooperacxon internacional y pone de relieve las
funciones de las Naciones Unidas. La promocmn de la cooperacmn ha de servir para
que se afiance cada vez mas la comprension entre los paises y pueblos del mundo.
Los medios de comunicacién desempeilan un papel cuya trascendencia nadie discute; lo
que de verdad importa es encauzarlos para qgue cumplan cabalmente su misidn Y no se
utilicen para ampliar la disparidad entre los paises desarrollados y los paises en :
desarrollo. Es preciso que se alcanze el equilibric en 1la difusidén de las noticias y|
se eliminen todos los obstaculos a la libertad de premnsa. Para que todo ello ocurra
los paises mas desarrollados no deben retrasar la transferencia de sus adelantos
tecnoldgicos ni dejar de ponerlos a disposicidn de la infraestructura informativa
de los paises en desarrollo, de conformidad con el programa de la UNESCO titulado
"I.as comunicaciones al servicio de la humanidad”.

3. El Departamento de Informacidén Piblica (DIP) ha ayudado mucho a que la opinidn
piiblica cobre conciencia de la magnitud de la cuestidén de Palestina y de la intifada
y a gue tenga una idea mas clara de las violaciones de los derechos humanos que
cometen las fuerzas de ocupacidn de Israel contra los palestinos que viven en su
propio suelo. Cabe destacar también los esfuerzos desplegados por el Departamento
para dar a conocer, entre otras cosas importantes, la politica de discriminacién
racial de Sudafrica, el proceso de independencia de Namibia, las actividades en pro
del desarme y en contra de la contaminacidn del medio ambiente o del uso indebido de
estupefacientes y toda la labor de las Naciones Unidas. Es de esperar que el DIP
difunda asimismo la informacién relativa a la Conferencia de las Naciones Unidas
sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo, gue se celeb;aré en 1992.

4. El DIP debe recibir apoyo financiero, asistencia técnica y cuantas facilidades
sea menester para que pueda continuar su labor, dar mayor impulso a los centros de
informacidn ya establecidos y crear otros nuevos, cuando proceda, teniendo en cuenta |
la distribucidn geografica equitativa de su personal, especialmente de los altos
funcionarios. Por ultimo, la delegacidn de Jordania pide al DIP que aumente su
produccién en idioma arabe y formula votos por que la Asamblea General confirme y
amplie el consenso logrado en el 12° periodo de sesiones del Comité de Informacidn,

mediante la aprobacién de los proyectos de resolucidén A/SPC/45/L.8 y L.9,

sin que se
sometan a votacidn. '

—
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5. El Sr. EKOUMILONG (Camerun) dice que para construir el mundo sofiado por todos,
es preciso que se adopten nuevas formas de pensar, sustentadas en informaciones
objetivas que circulen libremente., La libertad de informaciédn es imprescindible para
el desarrollo y progreso pacifico de la sociedad humana. Los paises en desarrollo
han puesto de manifiesto los males inherentes al sistema actual que representa cuanto
se opone 2 la concepcidn democradtica e igualitaria del nuevo orden mundial de la
informacion y de la comunicacidn.

6. El Camerin estda a la vanguardia de la libertad de informacidn y en su territorio
coexisten la prensa oficial y la privada. La delegacidén del Cameriun celebra el
consenso alcanzado en la 25a. Conferencia General de la UNESCO y la aprobacidn del
plan de mediano plazo de la UNESCO y su estrategia sobre "Las comunicaciones al
servicio de la humanidad". El Camerun esta dispuesto a colaborar con todos los
paises y las organizaciones que quieran ayudar a construir una moderna red de
comunicaciones.

7. Los cambios producidos en el mundo y los éxitos logrados por las Naciones Unidas
han puestc nuevamente a la Organizacidén en el centro de la atencidn intermacional,
como marco privilegiado para la solucidn de muchos de los problemas que afronta la
humanidad. Por consiguiente, es fundamental que el DIP aproveche al mdximo sus
limitados recursos para desarrollar nuevos y eficaces programas en que se evite todo
tipo de duplicacidén de esfuerzos. El Camerun encomia y alienta la cooperacién con el
Pool de Agencias de Noticias de los Paises no Alineados, con el Eco-Pool de las
Agencias de Noticias y la Organizacién de Radiodifusidén de los Paises no Alineados,
asli como con otras agencias de noticias y organizaciones intergubernamentales y
regionales (A/45/21, parr. 51), con el propdésito de difundir mejor todas las
actividades de las Naciones Unidas. En relacidn con el proyecto de resolucidn II
aprobado por el Comité de Informacidn, el Departamento deberia asignar absoluta
prioridad a los problemas de desarrollo que tiene Africa e intensificar la frecuencia
y duracién de los programas de radio y television dedicados a ese tema, tanto en
inglés como en francés,

8. Tras elogiar la actividad informativa contra el apartheid y seflalar que se debe
incrementar hasta que alcance a todo el piublico de Sudéfrica, la delegacion del
Camerin manifiesta que debe aumentar el nimero de actividades conviene que estén
perfectamente definidas. Hay en el Camerun un centro de informacic.m del que el pais
estd orgulloso, aunque seria de desear que contase pronto eon.un d%rector que puaiera
reemplazar al funcionario que viene desempefiando esa funcidn interinamente.

g. El Sr. POPESCU (Rumania) dice que el consenso alcanzado en el 12? per.iodﬁ) de
sesiones del Comité de Informacién y el nuevo programa de la UNESCO titulado "Las
comunicaciones al servicio de la humanidad" son de gran importancia para la promocion
del espiritu de cooperacién entre todos los Estados Miembros. Se mu?stra saF;:iecho
con los esfuerzos desplegados para dar a conocer la labor de la§ l:Iacmnes Un;a u};’
manifiesta que el DIP debe ser reestructurado b4 renovado tecnologlcamenzi Liucaladecs_{ e
siga cumpliendo su misidn con creciente eficac1a.. Destacr?\ luego las ac ;0 B
desarrollan los centros de informacidén de las Nac;Lones.Unlt.ias, gue a m?nu o

Ynico vinculo con los medios de comunicacién, las inst1tuc1or'1es educac1:1:ra1cion§n.
culturales y las organizaciomes no gubernamentales de los paises donde
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10. Como consecuencia de las profundas transformaciones experimentadas, en Rumania
se reconoce ahora que la libertad de informacidén es un derecho funda:ner}tal y ba§e
imprescindible de la democracia. En este nuevo marco histérico, el pais ha decidido
dejar sin efecto las reservas y clausulas interpretativas que habia Preser’ltado, el
15 de enero de 1989, en relacién con el Documento de Clausura de la Reunidén de Viena
de los representantes de los Estados participantes en la Conferencia sobre la
Seqguridad y la Cooperacién en Europa. Rumania estd adoptando medidas con miras a la
plena aplicacidén de todas las disposiciones de ese Documento, ir'xcluidas las que se
refieren a la libre y amplia difusidn de todo tipo de informacién. Rumania procura
participar mas activamente en el proceso internacional de la informacidn y de 1la
comunicacidn y ha solicitado su ingreso en la Organizacidn Europea de
Telecomunicaciones por Satélite (EUTELSAT). La libertad de expresidon es una realidad
en la Rumania de hoy. Para afianzarla, se encuentra en estudio una nueva ley :
relativa a los medios audiovisuales de difusién que se inspira en la legislacidn
europea democratica y que ha de garantizar plenamente tanto la independencia e
imparcialidad del sector publico de los medios de difusidén cuanto la libre
competencia.

11, La Sra. CHAN (Singapur) dice que, aunque le complace que el Comité de
Informacién haya llegado a un consenso, considera que el Comité debe reanudar su
debate sobre la forma de lograr una corriente de informacidn mas libre, amplia y
mejor equilibrada y asegurarse de que sus deliberaciones giren en torno a cuestiones
concretas y practicas.

12. Los grandes adelantos cientificos y tecnolégicos de la segunda mitad del

siglo XX han cambiado extraordinariamente la forma en que se difunde la informacidn,
y con la crisis del Golfo Pérsico se ha comprobadd que los noticiarios televisados
transmiten la informacién mds rapidamente gque los despachos diplomaticos. E1 hecho
de que la difusidn directa y por satélite haya penetradc las fronteras nacionales
constituye un motivo de preocupacidn para los paises de Europa occidental por el
efecto que los programas de television extranjeros pueden ejercer en el publico
local. Se teme que, con el tiempo, los programas de television de los Estados Unidos
de América destruyan las singularidades de las culturas nacionales. En un momento
dado los Ministros de Cultura de la Comunidad Europea analizaron la posibilidad de
subsidiar empresas transeuropeas para contrarrestar la profusidén de programas
procedentes de los Estados Unidos. Si paises desarrollados se preocupan por el
efecto de la tecnologia de las comunicaciones sobre sus poblaciones mas jdvenes,
mucho mds motivo de preocupacidén tienen los paises en desarrollo, cuyos sistemas
politicos y socioecondmicos son aun fragiles y se encuentran en el proceso de ‘
institucionalizacidén. Al cruzar las fronteras nacionales, la televisidn por satélite
afecta la dinamica de los acontecimientos internos, estableciendo inadvertidamente el
ritmo y fomentando la reaccidn internacional. Todos los gobiernos deben
familiarizarse con la forma en que operan los medios de difusidn del mundo para asi
poder transmitir eficazmente sus opiniones y no estar en desventaja respecto de los
paises que dominan la tecnologia.

v

13. Los medios impresos de difusidén también han atravesado una revolucidn
tecnoldgica y pueden aprovechar los grandes adelantos en esa esfera. Hay muchas
publicaciones que se imprimen en diferentes lugares del mundo y el facil acceso por
satélite a los medios impresos sigmifica que las publicaciones internacionales y

TR — "
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regionales tienen mayor entrada al mercado nacional de ideas. Los gobiernos se ven
obliqa'dos'a competir con esta fuente adicional de opiniones, que influye en 1la
opinidn publica interna. Ademas, la corriente de criterios suele ir en una
direccidén, o sea, de los paises desarrollados mads ricos hacia el resto de los paises
por lo que es preciso fortalecer la corriente en direccidén inversa. ’

14. La situacién descrita se manifiesta en Singapur, que ha aceptado que para
avanzar econdmica, politica y culturalmente debe asimilar ideas adecuadas procedentes
de fuentes externas. En Singapur circulan los principales peridédicos y revistas
internacionales y se reciben las transmisiones de la British Broadcasting Corporation
(BBC). La poblacién puede asimilar esa informacidn porque domina el idioma inglés y
porgque posee la tecnologia de informacidén adecuada. Si bien ello tiene aspectos
positivos, cabe preguntarse hasta qué punto debe permitirse que fuentes externas
participen en el andlisis politico de cuestiones nacionales. El problema se ira
agudizando, ya que la tecnologia de la informacion puede revolucionar totalmente el
concepto de 1la participacidn y los gobiernos tendran que buscar nuevos medios para
transmitir sus criterios y competir con los nuevos actores en su propio territorio.
Es preciso que se determine la forma de establecer una distincidn entre el acceso a
la informacidn y la injerencia en el mercado de ideas nacionales de otros paises.

15. E1 Sr. ALSAIDI (Yemen) dice que la revolucién de la informacidém facilita la
comunicacidén y la transferencia de tecnologia entre todos los paises, por lo que debe
existir una mayor comprensidén con miras a fortalecer la paz y la seguridad
internacionales. Pese a las diferencias que existen en materia de informacidmn y
comunicacidén entre los paises desarrollados y los paises en desarrollo, es de esperar
que, en esta era de mayor avenencia, se pueda lograr una corriente de informacién
objetiva en ambas direcciones, se respeten las tradiciones de todos los paises y se
preste asistencia a las naciones en desarrollo para poder reducir las disparidades
que aun persisten., Cabe destacar que se requiere una mayor colaboracién entre la
UNESCO, el Pool de Agencias de Noticias de los Paises no Alineados y la Liga de los
Estados Arabes.

16. El1 articulo 26 de la Constitucién del Yemen reunificado garantiza a sus )
ciudadanos el derecho a participar libremente en la vida econdémica, social y politica
del pais. De conformidad con este espiritu se han establecido’en el Yemen

22 partidos politicos que representan todas las tendencias politicas y espirituales
del pais y en estos momentos se publican més de 53 periddicos y revistas. El Y(::men
reunificado requiere del apoyo de las Naciones Unidas con mira'xs a que se garanticen
la paz y la estabilidad en el pais y en los paises de la regidn.

17. El1 Yemen ha presentado un proyecto de resolucidén en que se invita a que si ded
una respuesta favorable a la peticién del Gobierno de que se ?stablezca un cen ro. ‘e
informacidn de las Naciones Unidas en Sanaa (A/SPC/45/L.13, parr. 1). La delegacion
del Yemen dice que su pais contribuira al establecimic.ar}to de dicho centro y gue
espera que la Comisidn apruebe el proyecto de resolucion por consenso.

18. El1 Sr. KORSHENI (Republica Unida de Tanzania), tras encomiar la labor dea
la UNESCO exhorta a dicha organizacién a que siga adelante COn.Sl:ls planes p:rerar que
celebrar el Seminario para la prensa africana en Windhoek, Namibia. Cabe esp

. : 3 ianza
reuniones de esa indole impriman el dinamismo necesario para generar confi Y
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comprensidén mutuas, pues todos los paises estan dispuestos a cooperar en ese
sentido. Ha llegado el momento de gque los paises desarrollados y los paises en
desarrollo analicen mas a fondo la necesidad de establecer un nuevo orden mundial de
la informacién y de la comunicacidn, mas justo y eficaz, que reduzca al minimo las
desigualdades que existen entre ambos grupos de paises.

19. La Comisién Politica Especial deberia elaborar propuestas sobre la mejor forma
de que el DIP pueda cumplir adecuadamente su mandato. Es preciso dar atencidn a la
propuesta de que el Departamento tenga cierta flexibilidad para distribuir sus
escasos recursos. Con todo, en la medida de lo posible, habria que asignar prioridad
a la ejecucién de los programas aprobados por la Asamblea General.

20. La delegacidén de Tanzania se ve obligada una vez mas a recordar al DIP su
obligacidén de cubrir el puesto de Director del Centro de Informacidn de

Dar es Salaam, que lleva 15 afios vacante. E1 DIP parece haber descuidado su mandato
de prestar la asistencia financiera necesaria a Tanzania, Botswana, Zimbabwe y Angola
a fin de complementar los escasos recursos de que disponen para seguir difundiendo a
Suddfrica programas contra el apartheid. Tanzania celebra la idea de crear un centxo|
de informacién de las Naciones Unidas en Namibia e insta a que se acelere el proceso
y a que las Naciones Unidas en general, y el DIP en particular, financien los gastos
de establecimiento y funcionamiento de ese centro.

21. E1 Sr. DENISOV (Unidn de Republicas Socialistas Soviéticas) dice que los
profundos cambios en curso, inclusive en las Naciones Unidas han convertido a 1la
Organizacidén en un mecanismo capaz de establecer un nuevo orden intermacional. Ello
repercute favorablemente en miltiples esferas, entre ellas, la informacidén. Asi, por|
ejemplo, la hostilidad ideoldgica tiende a convertirse en un anacronismo. La Unidn
Soviética, considerada hasta hace poco como una sociedad 'cerrada", se caracteriza:
hoy por un grado de transparencia sin precedentes y esta contribuyendo con otros
Estados a derribar las barreras ideolégicas. Por otra parte, acaba de promulgar una
ley relativa a la prensa, que se ajusta a las normas vigentes a nivel internacional.
La ley ayudarad a democratizar la sociedad soviética y a promover la cooperacidn
internacional en la esfera de la informacién. Ademas, hace algin tiempo la URSS
propuso que se estableciera un programa mundial de informacidén orientado a garantizar
la libre circulacién de la informacidn en consonancia con normas internacionalmente
convenidas.

22. El consenso logrado en el 12° periodo de sesiones del Comité de Informacién
confirma la voluntad de los Estados Miembros de poner fin a las polémicas
conceptuales y buscar juntos la solucién de problemas concretos. Al respecto, la
Unidn Soviética reconoce sin reservas que la libertad de prensa e informacidn es un
derecho humano fundamental en los términos previstos en los instrumentos
internacionales pertinentes. Comprende la preocupacion de los paises en desarrollo
por los desequilibrios existentes en la esfera de la informacién; cabria, pues,
intensificar los esfuerzos por eliminarlos. E1l problema debe abordarse no con
espiritu de enfrentamiento, sino con el propésito de promover la cooperacidn entre
los Estados Miembros, La Unidn Soviética estd dispuesta a colaborar con los Estados

v
que deseen reforzar sus sistemas de comunicacién.
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23. La delegacidn soviética toma nota complacida del buen desempeiip general por

el DIP de sus principales funciones. Sin embargo, opina que cabria reforzar las
actividades de las Naciones Unidas en la esfera de la informacidén y hace suya la
opinion de que el Departamento deberia ser mas independiente, ya gque ello le
permitiria responder mejor a las necesidades de informacidn y planificar y ejecutar
programas y proyectos mas acordes con los acontecimientos actuales. En ese
contexto adguiere nueva importancia la coordinacidn de las actividades entre el DIP
y los organismos especializados de las Naciones Unidas. Hay que reducir la
duplicacidén de actividades en materia de informacidn y velar por que el
Departamento no tenga que encargarse de tareas gque no le corresponden y que agotan
sus recursos y le impiden aprovechar su capacidad de produccidén y sus canales de
informacién. Los avances tecnolégicos del Departamento son impresionantes, aunque
contrastan con el atraso técnico de sus centros de informacién.

. 24, E1 hecho de que la mayoria de las actividades de cooperacidn entre el DIP y
las organizaciones no gubernamentales se realice en Nueva York plantea algunos’
problemas a la Unidn Soviédtica. Convendria organizar algunas de esas actividades

.en otras regiones. Por ultimo, como lo ha sefalado la Secretaria General Adjunta
de Informacidn Publica, el DIP debe estar en posicion de actuar con mas

_flexibilidad a la hora de aprovechar el potencial de las diferentes organizaciones
que estdn dispuestas a cooperar con arreglo a los principios y propdsitos de la
Organizacidn.

25. E1 Sr. WAGUE (Mali) dice que en el ultimo afio las relaciones internacionales
han evolucionado favorablemente, como lo atestigua el espiritu constructivo
reinante en el 12° periodo de sesiones del Comité de Informacién. La delegacidn de
Mali opina que hay que aprovechar estos avances para promover el establecimiento de
un orden mundial de la informacidn y de la comunicacidén mds justo y eficaz. Para
que estos esfuerzos sean coronados por el éxito es preciso que se aumente la
capacidad de los medios de comunicacién de los paises en desarrollo, tanto méas
cuanto que la hegemonia de los paises del Norte, en materia de comunicaciones hace
Que traten de imponer sus valores a los paises del Sur. Observa que los paises en
desarrollo son objeto de campailas de prensa orientadas a modificar sus valores
morales y su identidad cultural y que algunos medios del Norte se dedican a
desinformar y a difundir visiones apocalipticas de lo gque ocurre en los paises

del Sur.

26, En cuanto a las actividades del DIP, hay que hacer mas hincapié en los
programas referentes al mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales,

la lucha contra el apartheid, los problemas del medio ambiente, el desarme, la
promocidén de la mujer, los problemas del desarrollo, incluido el de la deuda
externa, y la campafia contra el trafico ilicito de estupefacientes. Es necesario
reforzar lo mads posible la aplicacidn del principio de la distribucidn geografica
equitativa en el Departamento, corregir el desequilibrio existente entre los
idiomas de trabajo, consolidar y ampliar la cooperacidn entre el Departamento y el
Pool de Agencias de Noticias de los Paises no Alineados y dotar a los centros de
informacidn de las Naciones Unidas de los medios necesarios. Al respecto, conviemne
que se ponga de relieve la funcidn desempefiada por la UNESCO en la creacidn y el
fortalecimiento de las estructuras de comunicacién en los paises en desarrollo.

/es
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27. En Mali se respeta la libertad de expresidén e informacidén. El1 pais es testigo
de un aumento continuo del nimero de publicaciones independientes, asi como de
actividades encaminadas a reforzar la libertad de prensa. Se ha emprendido una
vasta campaila de alfabetizacidn que apunta a alfabetizar a 1 millén de personas por
afio v el Gobierno realiza esfuerzos por perfeccionar y diversificar tanto el equipo
como el contenido de los servicios de informacidn, sobre todo en materia de radio y
televisién.

28. E1 Sr, CHAVUNDUKA (Zimbabwe) dice que hay que promover el nuevo clima de
cooperacién reinante en las relaciones internacionales, entre otras cosas, mediante
el establecimiento de un nuevo orden mundial de la informacién y de la comunicacién
basado en una circulacién de la informaciénm a la vez libre y mas amplia y
gquilibrada entre todos los paises. El consenso logrado en el 12° periodo de
sesiones del Comité de Informacidén, es un hito importante en el examen de estas
cuestiones y debe servir de base para la adopcidén de medidas concretas encaminada,
entre otras cosas, a desarrollar y fortalecer la capacidad de comunicacidén de 1los
paises en desarrollo, de forma que alli las opiniones se puedan fundar en las
experiencias tanto del Norte como del Sur y no sélo en la de los paises que cuentan
con la capacidad de comunicacidén necesaria para ejercer su influencia sobre otras
regiones. La fe del mundo en desarrollo en los objetivos comunes de la comunidad
internacional depende del establecimiento de ese orden.

29. Caben destacar los esfuerzos que ha realizado el Departamento de Informacidn
Piiblica por movilizar asistencia de emergencia para el desarrollo de Namibia. La
delegacidn de Zimbabwe acoge con satisfaccién el propésito del Departamento de
abrir un centro de informacién en Windhoek a comienzos de 1991, Dicho centro
podria desempefiar una funcién importante en el proceso de desarrollo de Namibia y
convendria que, como en otros casos, las Naciones Unidas sufragaran los gastos de
establecimientec y mantenimiento del centro. Es imprescindible que se contintlen las
actividades referentes al apartheid a fin de prevenir las interpretaciones errdneas
de los acontecimientos en Sudafrica. La produccidén y distribucidn oportuna de los
programas radiofdnicos contra el apartheid deben continuar hasta la erradicacidn de
ese sistema. Asimismo, la comunidad internacional debe segquir apoyando
resueltamente la legitima causa del pueblo palestino y conviene que el Departamento
lleve adelante con decisién su programa especial relativo a la cuestidn de
Palestina.

30. La UNESCO realiza una labor inapreciable en la esfera de la informaciodn.
Zimbabwe espera que el consenso logradc en la 25a. Conferencia General respecto de
una nueva estrategia para "Las comunicaciones al servicio de la humanidad"
fortalezca la eficacia de la Organizacidén., En particular, aguarda con interés el
Seminario para la prensa africana, que se celebrara a comienzos de 1991 en Namibia.

31. El1 Sr. BOUTS'KO (Republica Socialista Soviética de Ucrania) expresa la
esperanza de que la aprobacidn de los dos proyectos de resolucidén sobre el tema en
examen, permita: primero, dejar atras el enfrentamiento a la hora de encarar los
problemas que interesan a todos; y segundo, crear las condiciones para que, en su
siguiente periodo de sesiones, el Comité de Informacidn pueda concentrarse en las
actividades a nivel de todo el sistema de las Naciones Unidas,
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32. El Secretario General, en el informe que presentd en cumplimiento de la
resolucidn 44/50 de la Asamblea General (A/45/533), y la Secretaria General Adjunta
de Informacidn Piblica en su intervencidn, destacaron los logros notables del DIP,
que ha estado a la altura de cualquier buen servicio de informacién. Las
cuestiones relativas a la informacidén se incluyeron en el programa de la Asamblea
en 1946, en la inteligencia de que se examinarian no sélo las actividades de
informacidn del DIP, sino las de todo el sistema de las Naciones Unidas. No
obstante, con los ahos, se ha perdido de vista ese objetivo, es decir que 1la
Asamblea no pasa revista a las actividades de muchas organizaciones como el UNICEF,
el PNUMA y la FAO. Se trata de un hecho lamentable, ya gue uno de los problemas
fundamentales que la Comisién tiene ante si es el de la coordinacién de los
componentes del sistema de informacién de las Naciones Unidas. Por otra parte, las
buenes intenciones de la Comisidn seguiran siendo letra muerta si no se halla la
forma de financiar los programas propuestos. Al respecto, convendria que se
realizara un estudio a fondo de la posibilidad de recurrir a mas fuentes exteriores
2 la hora de financiar los programas en materia de informacidnm.

33. E1 Comité de Informacién debe examinar la forma de aumentar la eficacia del
Comité Mixto de Informacidn para ayudar al Departamento de Informacidén Publica a
desempenar todas las tareas que se le piden, por ejemplo elaborar, como proponen
los Estados Unidos de América, una estrategia en apoyo de la gestidén de las
Naciones Unidas por resolver la crisis del Golfo.

34. Gracias a los cambios en la politica de informacidén de Ucrania, a saber, el
levantamiento de la censura y la ligquidacidén del monopolio estatal sobre los medios
de difusidn, la televisidn nacional recibe telediarios suministrados por el
Departamento de Informacidén Publica. Este tipo de actividad debe desarrollarse,
aungue convendria que los telediarios proporcionasen mds informacidén sobre todos

los O6rganos de las Naciones Unidas.

35. La delegacién de Ucrania encomia a la Dependencia de Archivos Audiovisuales
del Departamento por sus interesantes programas dedicados al accidente de Chernobyl
¥ a la cooperacidn internacional para remediar sus consecuencias. Seflala que ha
mejorado la calidad de los comunicados de prensa, pero que la reduccién de los
puestos permanentes no contribuye a crear las condiciones necesarias para producir
buenos materiales. Subraya la importancia de dos seminarios para periodistas de
Europa oriental celebrados por la UNESCO en Paris, en que participaron periodistas
ucranianos. Se podrian celebrar seminarios regionales unificando los esfuerzos de
los diversos servicios de informacidén de las Naciones Unidas. La cooperacién y
coordinacidn de estos servicios, ademas de abrir nuevas posibilidades de informar
mejor a la opinidén piblica internacional, sentard un ejemplo de cémo, deiendiendo y
promoviendo los intereses comunes, pueden resolverse problemas aparentemente

insolubles.

36. El Sr. GAMBARI (Nigeria) dice que por primera vez en ocho aiflos se ha logrado
un acuerdo amplio sobre un tema tan polémico como la ‘informacidn, gracias al
anbiente internacional mas favorable y a la flexibilidad de los miembros del Comité
de Informacidn, cuya cooperacidn con la delegacidén de Nigeria, gque presidid el
Comité, facilitd el consenso. El consenso es un pacto moral entre los paises
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desarrollados y los paises en desarrollo para feducir ¥‘u1teriormente eliminar 1los
desequilibrios que existen en la esfera de'la 1nformac?on. Por el%o, fesulta
alentador que algunos paises desarrollados hayan anunclad? que estan'dls?uestos a
cooperar para fortalecer la infraestructura y la tecnologia de comunicaciones de
los paises en desarrollo.

37. Nigeria apoya el Programa Internacional de la UNESCO para el De§arrol}o de 1la
Comunicacién e insta a los paises desarrollados a que aumenten su as;st?nc1a a este
programa. Apoya también la celebracidn en Windhoe? en 1991 del.s?minarlo para la
prensa africana y sugiere que la Organizacion le dé amplia publicidad para gue
participe el mayor numero posible de periodistas de Africa.

38. En la Reunidn de Ministros de Informacién de Africa, celebrada en Nigeria en
abril de 1990, se elaboraron planes para establecer un nuevo orden africano de la
informacidén y de la comunicacidn, cuyo objetivo fue promover la autonomia regional,
aumentar la cooperacidn en materia de noticias y corregir las informaciones
errdneas sobre la situacidn de Africa y mejorar la imagen del continente.

39. Entre las actividades del Departamento de Informacién Publica, cabe encomiar
la publicidad que han recibido las campanas de las Naciones Unidas contra el
apartheid, la crisis econémica de Africa, la situacidén de los palestinos bajo 1la
ocupacidén israeli, la condicién de la mujer, las operaciones de mantenimiento de la
paz, los derechos humanos y los problemas econdmicos y sociales. En este contexto,
hay que velar por que continiie el Foro del Desarrollo, publicacidn importantisima
sobre asuntos de desarrollo.

40. Es preciso que se fortalezcan los centros de informacidén de las Naciones
Unidas, que representan a la Organizacién y divulgan sus actividades. Cabe
mencionar las negociaciones que se estdn llevando a cabo para que Namibia cuente
con su propio centro de informacidn, cuyos costos de funcionamiento, a juicio de
Nigeria, deben correr por cuenta de las Naciones Unidas.

41. El Sr. FUENTES IBANEZ (Bolivia) dice que uno de los aspectos menos cuidados
por los paises en desarrollo ha sido el de la comunicacién, con su objetivo
inmediato de proporcionar la mis correcta informacién. Es necesario orientar la
informacidn con miras a que cumpla una funcién social, cuya meta sea el respeto a
la condicidén humana y al derecho del hombre a vivir con dignidad y seguridad.

42. Después de la segunda guerra mundial, los avances tecnoldgices han sido
sorprendentes, aunque no siempre fueron aprovechados en debida forma. Pronto se
convirt%eron en nuevos instrumentos de uso comercial, caracter que muchas veces
suplanté al mévil constructivo con que fueron creados. E1 sonido y la imagen que
comunicaban ideas se extendieron a través de las ondas a todas las regiones del
mundo. Esta corriente ha llegado a los paises en desarrollo, pero no siempre en
forma adecuada, con el riesgo de convertirse en una nueva forma de alienacidn,
difundiendo ideas, formas de vida y actitudes ajenas a sus tradiciones y costumbres.

43. Es preciso que se insista en la im
informacién y de la comunicacidn,
a las corrientes que tienden a for

portancia del nuevo orden mundial de la
paralelo al nuevo orden econdémico internacional Y
talecer la personalidad de los paises que luchan

oy



A/SPC/45/8R.12
Espafiol
Pagina 11

(Sr. Fuentes Ibanez, Bolivia)

pox construir una sociedad fiel a sus tradiciones y basada en los principios
proclamados por la Carta de las Naciones Unidas. ‘

44 . Cabe mencionar como muy acertado el inciso a) del parrafo 3 del proyecto de
resolucion A/SPC/45/L.9, en que se recomienda al Departamento de Informacidn
Publica que "siga manteniendo su independencia de criterio a nivel editorial y la
exactitud de la informacidn en relacidn con todo el material que produce". La
ampliacidn de los servicios de informacidn y su mas adecuada difusidén comtribuiran
a la formacidn de un sentido analitico y quizad mds tarde puedan conducir a la
creacion de un cddigo de ética de la informacién para uso del profesional deseoso
de informar verazmente. Sin embargo, no se deben propiciar medidas que restrinjan
la libertad de informacidn. Mas bien convendria intensificar la accidn persuasiva
mediante la educacidén, de modo que la propia opinidén puUblica repudie programas que
se sirven de temas aberrantes y los emplean como medios de diversidn.

45. Bolivia se hace cargo de la preocupacién de la Secretaria General Adjunta de
Informacién Piblica por la escasez de recursos de gque dispone el Departamento para
cumplir sus tareas, mas aun teniendo en cuenta la desproporcionada competencia de
las agencias informativas privadas, que inundan los mercados con productos de facil
acceso, El Departamento es el canal adecuado para llegar hasta los mas remotos
pueblos con su mensaje de esperanza y aliento. Para ello, coanvendria que se
capacitase a jévenes avidos de ser uUtiles a sus comunidades y luego formasen ellos.
la red transmisora de los propositos enunciados en la Carta.

46. La Sra. VAN ANTWERPEN (Namibia) destaca que la actitud de cooperacién y buena
voluntad que se observa en todos los O6rganos y organismos de las Naciones Unidas
Facilita el logro de acuerdos en muchas cuestiones trascendentales que, como la
relativa a la informacidén y la comunicacidn, alguna vez fueron muy polémicas.

E1l 12° periodo de sesiones del Comité de Informacidén marca una linea divisoria en
los debates sobre el tema y el consenso obtenido respecto de importantes puntos es
una contribucidén fundamental al éxito de la labor de las Naciones Unidas. Se ha
sefialado que el orden de la informacidn y la comunicacién que hoy existe es un
legado de la historia. Al respecto, es lamentable observar que subsisten y
aumentan las condiciones objetivas de desequilibrio entre el Norte adelantado y el
Sur menos privilegiado. Para poner coto a esta situacién se requieren, por un

1 ado, la contribucidén de los paises con recursos y tecnologia, y por el otro,
estrategias nuevas y programas creativos del DIP.

47 . Es menester que se preste mas atencidén a cuestiones tales como la eliminaciodn
del apartheid y toda forma de discriminacidn, la persistencia del colonialismo, las
vicisitudes del pueblo palestino y el subdesarrollo. En nombre de su Gobierno, la
Aelegacidén de Namibia agradece al Departamento que haya seguido difundiendo
informacidn sobre su pais, de conformidad con la resolucidén 435 (1978) del Comnsejo
de Seguridad, de 29 de septiembre de 1978. Ademas, se complace en seiialar que
NMamibia sera sede en 1991 del Seminario para la prensa africana y que el Gobierno
estd decidido a desarrollar una prensa libre e independiente. Sin embargo, la
libertad, que entrafia siempre responsabilidad, debe correr parejas con una

informacidn equilibrada y objetiva.
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48. Los centros de informacién de las Naciones Unidas son fundamentales, sobre
todo en los paises en desarrollo. Namibia acoge con bemeplacito que se establezca
un centro en Windhoek, con arreglo a lo dispuesto en la resolucidén 44/50 de la
Asamblea General, de 8 de diciembre de 1989. Sin embargo, es posible que el
Gobierno no pueda satisfacer ciertas exigencias que atanen al establecimiento de
dicho centro y, para obviar el problema, habra de necesitar el apoyo del sistema de
las Naciones Unidas.

49. E1 Sr. SALAS (México) dice que el nuevo panorama internacional ha traido
aparejado un significativo renacimiento de las Naciones Unidas, que ahora ocupan el
lugar central que se les pretendié asignar en 1945. Ese nuevo orden internacional
y la necesidad de afianzar la confianza, la cooperacién y el multilateralismo entre
los paises requieren un nuevo orden mundial de la informacién y de la comunicacidn,
considerado como un proceso continuo y cambiante (A/SPC/45/L.8), pero ademas una
respuesta adecuada a ese llamamiento. Por otra parte, la informacidn entrafia una
fuerza y un poder de cambio que es necesario aprovechar y, por eso, México apoya el
proyecto de resolucidn sobre politicas y actividades de informacidén publica de las
Naciones Unidas (A/SPC/45/L.9).

50. Hay que intensificar la labor del DIP, sobre todo en los paises en
desarrollo. En efecto, para medir el éxito de sus campafas, no basta con tener en
cuenta el grado de acceso a los medios informativos de los paises desarrollados.
Es preciso alcanzar un equilibrio entre la difusidén masiva de informacidn,
frecuentemente selectiva, que predomina en los medios de esos paises, y 1las
necesidades objetivas de informacidén sobre las Naciones Unidas y la tarea que
desarrollan.

51, E1 ejercicio de la informacidén y el derecho a recibirla son elementos
indispensables del desarrollo pleno y en libertad de toda la sociedad. E1 consenso
logrado en el Comité de Informacidén, asi como la nueva estrategia de la UNESCO
denominada "Las comunicaciones al servicio de la humanidad", son pasos firmes que
acercan al logro de ese objetivo.

52. El1 Sr. BQUKADOUM (Argelia), hablando en nombre de la Unién del Maghreb Arabe
menciona el ambiente optimista de la Comisidn, que se reune tras el coansenso
logrado en el Comité de Informacidén. Por otra parte, la nueva estrategia aprobada
por la UNESCO abre perspectivas de didlogo y comprensidén mutua. Gracias a los
cambios positivos que se han producido en las relaciones internacionales cabe
esperar que se pueda establecer un nuevo orden mundial de la informacidén y de 1la
comunicacidén mas justo y equilibrado, basado en el respeto a las tradiciones de
todos los paises.

53. Los Estados del Maghreb afirman la necesidad de que cada pais tenga libertad
para expresar su propia identidad y trazar su rumbo, y rechazan todo intento de que
se empleen los medios de difusidn para distorsionar la realidad. En este sentido
cabe destacar la labor realizada por los Paises no Alineados y el Grupo de los 77.
Es precisc que en este mundo interdependiente, en que reina un ambiente de
distenfién y se ha puesto fin a la guerra fria, se escuchen las opiniones de todos
los paises y se ponga fin al desequilibrio y a las diferemncias entre los paises
desarrollados y los paises en desarrollo. Lamentablemente, muchos son los
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obstaculos con que tropieza el nuevo orden mundial de la informacidn y de 1la
comunicacidn y es preciso que la informacidn no fluya unicamente de los paises
Qesarrollados hacia los paises en desarrollo, sino también en sentido inverso.
Puesto que el actual sistema de informacidén estd dominado por una minoria poderosa
gue lo controla y dirige, la Unidn del Maghreb Arabe pide que se elabore una carta
de la informacién donde se consagren los principios y la ética en esta materia de
conformidad con el objetivo de conocer la realidad a partir de la verdad, La Unidn
del Maghreb Arabe confia en que el Comité de Informacidn pueda presentar un
proyecto de carta de la informacidén a fin de que se analice en el siguiente periodo

de sesiones de la Asamblea General.

54. Cabe sefialar el eficaz papel que ha desempeiiado el DIP en la difusidn de las
actividades de las Naciones Unidas. Para que el Departamento sea mas eficaz es
preciso aumentar sus recursos y su flexibilidad. Asimismo es necesario dar un
mayor apoyo a las actividades del DIP relacionadas con los paises en desarrollo;
acrecentar la ayuda a periodistas de los paises en desarrollo y lograr una
cooperacién mas estrecha entre las propias agencias de prensa de los paises no

alineados.

55. Algunas instituciones y universidades de la regidn del Maghreb han expresado
el deseo de gque se creen centros especializados de las Naciones Unidas y se
comprometen a poner a disposicidén de dichos centros los materiales de informacién
en idioma arabe. E1 DIP debe dar prioridad a la difusién de informacidn sobre los
aspectos que supongan una amenaza a la paz y a la seguridad internacionales como
son la cuestidn de Palestina, el Oriente Medio, la discriminacidn racial y la grave

situacidn econdémica de los paises de Africa.

56. E1 Sr. MORA GODOY (Cuba) dice que si bien ha estado sometido a restricciones
financieras y presupuestarias, el DIP ha realizado una ardua labor. Hace afios que

el Departamento viene sefialando tendencias de cambio y ayudando a comprender mejor
el papel de la comunicacidn en el desarrollo social. El1 fortalecimiento de sus
mecaniogmos y estructuras es indispensable para garantizar el logro de los objetivos
de la Organizacidén en esta esfera. Hablar de informacidén y comunicacidn es hablar
de supervivencia, desarrollo, y preservaciémn de la identidad cultural. Sin
embargo, para nadie es un secreto que hay un abismo entre esos objetivos y la
realidad que enfrentan dia a dia los paises en desarrollo, como tampoco lo es el
que el mundo subdesarrollado no tiene acceso a la informacidén que los grandes
centros transnacionales de la comunicacidn manipulan y acaparan sin destinarla
precisamente a favorecer las relaciones de amistad entre los pueblos. Conscientes
Ade ello y de que &l principio de la 1gua1dad soberana entre las naciones se
extiende también a esta esfera, los paises en desarrollo han venido insistiendo en
la necesidad de cambiar urgentemente la 51tuac1on‘de desigualdad, dependencia y
que padecen en la esfera de la informacién y la comunicacidn,
necesidad que se reafirmé en la Tercera Conferencia de Ministros de Informacidn de
los Paises no Alineados, celebrada recientemente en La Habana. El nuevo orden
representaria un adelanto irreversible en el derecho a comunicar y ser informado en
forma objetlva, si hoy cobra mayor vigencia es porgque la indole misma de la
1nformac10n no ha cambiado y porque la introduccidn de nuevas tecnologias de
informacidn trae aparejada una transferencia continua de las decisiones a los

niveles transnacionales.

Aesequilibrio
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57. La delegacidén de Cuba expresa su reconocimiento al DIP por el papel que
desempefié en el proceso de independencia de Namibia. E1 Departamento deberia
continuar asignando prioridad a las cuestiones relacionadas con Palestina y el
apartheid. Ademas, podria considerar la posibilidad de impulsar una campaiia.
mundial de descolonizacidén que coincidiera con el 30° aniversario de la aprobacidn
de la resolucién 1514 (XV) y de proclamar el ultimo decenio del siglo decenio de lg
descolonizacién

'

58. Por ultimo, la delegacién de Cuba desea denunciar ante la Comisidn ciertas
maniobras de los Estados Unidos de América encaminadas a continuar la emisidn de
gefales de radio y televisién hacia Cuba contraviniendo la voluntad del Gobierno y
del pueblo cubanos. Pese a las declaraciones de ese pais, que se quisiera impulsor
del actual proceso de fortalecimiento de la cooperacidn, el entendimiento y la paz,
sus posiciones respecto a Cuba no han cambiado. Antes bien, se han vuelto mas
hostiles: en el marco de su guerra psicoldgica contra la revolucidn cubana y con
el pretexto del 1llamado libre flujo de la informacidn, este aifilo los Estados Unidos |
decidieron comenzar a emitir sefiales de televisidn hacia Cuba por un periodo de |
prueba de tres meses desde instalaciones militares situadas en el Estado de la
Florida. La decisidn ha sido denunciada por los érganos pertinentes vinculados con
las comunicaciones como una grave violacidén del derecho internacional y un intento
de violar la soberania de un Estado. La empresa no sélo carece de justificacidn
politica y juridica, sino también moral. En esta materia el Gobierno de los
Estados Unidos es el unico que condena por ley cualquier intercambio en materia de
telecomunicaciones entre su pais y Cuba y no renuncia a su politica de bloqueo del
pais, que una y otra vez se ha declarado partidario del libre intercambio con
cualquier otro pals, en esta esfera siempre que se respete el derecho internacional
y su propia soberania.

59, A ocho meses de iniciada su millonaria maniobra anticubana, la televisidn
estadounidense no se ve en Cuba, es decir, que ha fracasado. Cuba no acaba de
entrender por qué a pesar de ese fracaso y pese a que los organismos competentes
han declarado sus acciones ilegales los Estados Unidos continuan agrediendo por
todos los medios a un pais que sélo ha querido ejercer su derecho a elegir
libremente su sistema econdmico, politico y social. Sea como fuere y por mucho que
ese pais trate de aprovechar las nuevas circunstancias para reafirmar su hegemonia,
Cuba no claudicara ni en sus principios ni en su revolucién, no cederd ni un apice
de sus conquistas y no renunciard a su soberania y a su independencia.

60. El1 Sr. AL-ZAYANI (Bahrein) agradece a la UNESCO por los esfuerzos realizados
en cooperacidén con el Departamento de Informacidn Publica para robustecer las
infraestructuras de los paises en desarrollo en materia de informacidén por
intermedio de su Programa Internacional para el Desarrollo de la Comunicacion.

El consenso alcanzado es un buen augurio de que se puede lograr un acuerdo sobre
otras cuestiones relativas a la informacidén y la comunicacidn, ya que el

ambiente parece favorecer el dialogo y la cooperacidn internacionales. En la

25a. Conferencia General de la UNESCO, se aprobd por consenso la estrategia para
"Las comunicaciones al servicio de la humanidad" y se logrd un fortalecimiento de ..
la cooperacidn internacional en diversos aspectos de la informacidn.
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61. Los‘medios de comunicacién, las agencias de prensa y los periodistas tienen 1a
obligacion de difundir informacidén imparcial para realizar el objetivo supremo, a
saber, instaurar un nuevo orden mundial de la informacidn y de la comunicacidn, ya
.que los intereses de los pueblos son ahora interdependientes y sus aspiraciones
semejantes.

62. La Secretaria General Adjunta de Informacidn Piblica sefiald que el
Departamento no escatimard esfuerzos para responder a lo que la comunidad
internacional espera de las Naciones Unidas. La Organizacidn es un foro singular
que puede promover el desarrollo y la paz y disfruta de una imagen cada vez mas
positiva. En ese sentido, cabe celebrar la cooperacidn del DIP con las
organizaciones regionales, especialmente la Liga de los Estados Arabes, y con las
agencias de prensa de los paises en desarrollo, por ejemplo, el Pool de Agencias de
Noticias de los Paises no Alineados. Sin embargo, es de esperar que se preste la
debida atencidn a las cuestiones que preocupan a la comunidad internacional, como
la causa de Palestina, la erradicacidn del racismo y la discriminacidn racial, 1la
eliminacidén de la ocupacidén extranjera y el respeto a los derechos humanos.

63. El Sr. IRUMBA (Uganda) dice que la informacidn es un instrumento de doble filo
que s6lo cuando es administrado correctamente puede servir para fomentar la
comprensidon entre los paises, contribuir a la solucidn de conflictos y fomentar el
desarrollo econdémico y social. Uganda celebra el giro que han tomado las
relaciones internacionales y espera que el cambio también beneficie a los paises en
desarrollo. Durante la guerra fria, la informacién ha sido utilizada para
perpetuar divisiones, expandir esferas de influencia y aplicar politicas de
dominacidn y hegemonia en perjuicio de los paises pobres de Asia, Africa y América
Latina. En el transcurso de los conflictos desatados en el Sur, la informacidn
difundida - distorsionada al servicio de intereses ideoldgicos - ha servido para
desviar la atencidén de los verdaderos problemas que experimentaban los pueblos de
las regiones afectadas, antes que para resolverlos. Por consiguiente, Uganda
abriga la esperanza de que, al desaparecer con la guerra fria uno de los
principales factores de agravamiento de los conflictos en la regidn de Africa, los
paises africanos puedan desarrollar, sobre la base de principios democrdticos, sus

propios sistemas sociales, politicos y econdmicos.

64, Sin duda, la informacién es decisiva para crear en la comunidad intermacional
conciencia de los principios fundamentales de todo proceso democratico. A juicio
de la delegacidén de Uganda, no existen modelos de democracia’que pue?an ser
exportados al por mayor, por lo,que los medios de comuniqacion deberian limitarse a
colaborar en la elaboracién de sistemas democradticos autdctonos.

65. Dado que se inicia una etapa de cooperacién entre el Este y el O?Ste, en un
mundoc multipolar en que se ha visto el surgimiento de grandes‘agrupac19nes ‘
comerciales en el Norte rico, como la Comunidad Econdémica Europea, sera pfgc1so
evaluar cuidadosamente las ventajas y desventajas de ese proceso en felac1on con el
nuevo orden econdmico, social y de informacidén. Es posible,que a raiz de los‘
acontecimientos el tercer mundo quede apartado de la atencion mundial y e¥c}u1do de
la corriente principal del comercio, las inversiones y ?l-pr?greso tecnologico
internacionales, con lo que se consolidarian los desequilibrios actuales en materia
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de informacidn. Se debe evitar esa posibilidad y tratar de que los cambios den
lugar al fortalecimiento de la cooperacién internacional para beneficio de toda la

humanidad.

66. Con el nuevo orden mundial de la informacién y de la comunicacidn que
propugnan los paises no alineados se propone eliminar la disparidad entre los
paises en desarrollo y los paises desarrollados y destruir el desequilibrio de las
corrientes de informacién en ambos sentidos. Por desgracia, el nuevo orden ha sido
interpretado interesadamente como un obstaculo a la libertad de informacidn. Nada
mas lejos de la verdad, pues lo que se pretende es que todos ejerzan esa libertad,
ya que actualmente la informacién es controlada por un pufiado de agencias

noticiosas del Norte y la corriente de informacién sélo fluye en una direccién,
desde los paises ricos hacia los pobres.

67. Uganda ve con agrado que en general se comprende mejor la exhortacidén a un
auevo orden mundial de la informacidén y de la comunicacidén que sirva para facilitar
la difusidén de las inquietudes y legitimas aspiraciones de toda la humanidad.
Uganda tiene fe en la cooperacidn y el intercambio de experiencias entre los paises
en desarrollo y, en ese contexto, apoya las actividades del Pool de Agencias de
Noticias de los Paises no Alineados, la Organizacidén de Radiodifusidén de los Paises
no Alineados y la Agencia Panafricana de Noticias. El1 Departamento de Informacidn
piblica debe prestar asistencia a esas entidades regionales.

68. Uganda apoyard las reformas del DIP gque se ajusten a la resolucidén 41/213 de
la Asamblea General que, por otra parte, debe interpretarse como un todo integral.
Es necesario prestar atencidén a las inquietudes legitimas de los funcionmarios. En
tal sentido, la delegacidén de Uganda reitera su posicién acerca de la necesidad de
que haya un representacidén geografica equitativa en el personal del DIP. Uganda
apoya igualmente el Programa Internacional de la UNESCO para el Desarrollo de la
Comunicacidén e insta a la comunidad internacional a gue aumente su contribucidn a
ese programa.

69. La de%egacién de Uganda encomia la labor del DIP relacionada con la
recuperacién y el desarrollo de Africa, en que la publicacién Africa Recovery ha
cumplido un papel eficaz. En ese contexto, Uganda atribuye gran importancia a los
centros de informacién. E1 Centro de Informacién de Nairobi sirve también a Uganda
y es lamentable que, pese al entusiasmo de su Director, las actividades pertinentes
no hayan godido alcanzar un nivel adecuado. Es preciso que el centro de
informacidn de Namibia se establezca a la mayor brevedad posible. A ese respecto.
Uganda deplora que, cuando se trata de centros de informacidn en los paises en
desarrollo, se pida a los gobiernos que contribuyan a sufragar los gastos, criterio
que no se aplica en el caso de los paises desarrollados. En lo que respecta al
Africa meridiogal, es probable que la liberacién de Nelson Mandela y otros
dirigentes politicos dé lugar a nuevos cambios, No obstante, es preciso que 1la
comunidad internacional se mantenga en guardia y persevere en sus esfuerzos hasta
que esos cambios sean irreversibles. Mas que nunca, corresponde que el DIP cumpla
cabalmenge su tarea de promover la lucha contra el apartheid. Por dltimo, la
delegacion de Uganda hace hincapié en la obligacidn que tienen las Naciones Unidas
de acelerar la restauracidén de los derechos inalienables del pueblo palestino.
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70, La Sra, SEVIGNY (Secretaria General Adjunta de Informacidém Publica) dice que
comparte la esperanza de que el Comité de Informacidnm, sobre la base del cousenso
logrado, suministre en los futuros periodos de sesiones una asistencia y
orientacidén permanentes con miras a aumentar la eficacia del DIP y su capacidad
para hacer frente a las necesidades crecientes en materia de informacidn. Gracias
al acuerdo undnime obtenido sobre las cuestiones relativas a la informacidén, se
abre un nuevo capitulo para la aplicacidn de medidas concretas con miras a promover
a partir del decenio de 1990 no sdlo la cooperacidn para el perfeccionamiento de
los medios de comunicacidn en los paises en desarrollo, sino también la libertad de
informacion y una mayor comprensidn del publico en general acerca de los trabajos y
propdsitos de la Organizacidn.

71, La Secretaria General Adjunta de Informacién Piblica expresa su reconocimiento
por el apoyo prestado al programa de encuestas de opinidn acerca de las Naciones
Unidas. Toma nota asimismo del interés en que se realicén mas encuestas de opinidn
en los paises en desarrollo. E1l DIP despliega esfuerzos en tal sentido y, ademids
de la encuesta de opinidn efectuada en México, aguarda los informes de las
encuestas llevadas a cabo en Kenya, Nigeria, Jordania y la Argentina. Se prevé la
pronta publicacién de los resultados de la encuesta de Kenya y, mas adelante, la de
los resultados de la encuesta en Nigeria. En 1991, el DIP se propone hacer
encuestas en varios Estados Miembros de Asia y América Latina, teniendo presente la
necesidad de que el DIP consiga un equilibrio regional entre los paises encuestados.

72. El DIP sequira haciendo todo lo posible por promover la informacidm sobre
todas las cuestiones sustantivas de que se ocupa la Organizacidn, de conformidad
con las resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas. En lo que atade a la
informacion adicional sobre las actividades del DIP relativas a temas concretos que
algunas delegaciones han considerado prioritarios, la oradora destaca los trabajos
sobre el apartheid y la cuestién de Palestina, los articulos de la serie Puntos de
vista de las Naciones Unidas, la publicacién Africa Recovery y los documentos y
folletos referentes a la economia mundial y la deuda internacional. Con respecto a
estos ultimos temas, la demanda ha sido tan grande que el DIP ha tenido que
reproducir los documentos en forma de libro. La Secretaria Gemeral Adjunta de
Informacidn Piblica alude asimismo a la labor del DIP relacionada con la
publicacidn Qbjetivo: Justicia y con la cuestidén del tréfico de estupefacientes.

73. En relacidén con la informacidén sobre acontecimientos especiales y refiriéndose
a la cuestidn de la conmemoracidén del 45° aniversario de la Organizacidén, el
aniversario fue celebrado con actos publicos y actividades de informacidén en muchas
partes del mundo. En efecto, el DIP ha recibido informes acerca de las actividades
cumplidas por los centros de informacién de Ginebra, Viena, Sidney, Manila,

El Cairo, Moscd, Rio de Janeiro, Paris, Belgrado, Bangkok y otras ciudades.

74. El DIP acoge con benepldcito las observaciones positivas con respecto a la
calidad de los manuales didacticos sobre las Naciones Unidas y cree oportuna la
sugerencia de gue esos manuales se incorporen a los programas de enseflanza
secundaria de los Estados Miembros. En efecto, las encuestas de opinidn efectuadas
por el DIP revelan que la mayoria de las personas entrevistadas se han informado
acerca de las Naciones Unidas en la escuela secundaria.
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75. Algunos representantes se han referido a los idiomas utilizados en el ma?erial
de informacidn tanto impreso como audiovisual. Sdélo en el ano 1?90, se pr?d?j?fon
y distribuyeron 110 publicaciones y 19 carteles, ademas de material de exhibicion
de otro tipo, con una tirada de entre 1.000 y 100.000”ejemp1areslcada uno. De 1las
110 publicaciones en inglés, 63 han aparecido en espanol Y francés, 12 §n arabe,
11 en chino y 14 en ruso. Algunos de esos trabajos también se han pgbllc?do en
otros idiomas. E1 DIP ha emitido 366 comunicados de prensa en francés e ingleées, y
durante el periodo comprendido entre enero y junio de 1990. Los programas
radiofénicos del DIP se emiten en 21 idiomas y los principales programas de
televisidn, como La ONU en acgién o la Crdmica Mundial, se producen en arabe,
espafiol, francés, inglés y ruso.

76. Se ha pedido gue el programa de formacidn para periodistas y personal de radie
bepeficie a un nimero mayor de paises. Las necesidades de supervisién y la
disponibilidad de fondos del DIP no permiten la admisién de mds de 20 participantes
por afio. No obstante, el DIP seguira incluyendo, por rotacidn, el mayor numero
posible de paises en desarrollo en sus programas futuros.

77. En cuanto a la ampliacidén por el DIP de la coordinacidn de las actividades ge
informacidén del sistema de las Naciones Unidas, por conducto del Comite Mixto de
Informacidn de las Naciones Unidas, en el ultimo periodo de sesiones del Comité se
examinaron las actividades comunes., El Comité establecié un grupo encargado de
analizar el futuro del Foro del Desarrollc. El DIP colabora igualmente con la
secretaria de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el
Desarrollo y con los miembros del Comité para preparar y ejecutar una campafia de
informacién de todos los medios de comunicacidn.

78, El Anuario de las Naciones Unidas ha sido objeto de criticas. La Secretaria
General Adjunta de Informacién Publica expresa su preocupacién por el atraso en el
programa de produccién del Anuario y concuerda en gue el DIP nunca estuvo destinade
a ser una oficina de archivos. E1l DIP ha examinado diversas opciones para mejorar
la situaciénm y en 1990 ha estudiado a fondo esa operacién. E1 Departamento
agradece a las misiones permanentes que han respondido en forma util y comstructiva
al cuestionario relativo a esa publicacién de referencia.

79. En lo que respecta a las conferencias anuales para las organizaciones no
gubernamentales, la Secretaria General Adjunta de Informacidn Piblica toma nota
con satisfaccidén de la sugerencia de que éstas se celebren en diferentes regiones
del mundo. El Departamento estudia la posibilidad de hacerlo y, para tal fin,
iniciard consultas con las organizaciones no gubernamentales, pues, debido a las
limitaciones financieras, la celebracidn de conferencias fuera de la Sede depende

de la asistencia que presten las autoridades del pais huésped y las organizaciones
no gubernamentales interesadas.

80. La labor de los centros de informacidn suscita constantemente interés

y manifestaciones de apoyo. En lo referente al Centro de Informacidn de

Dar es Salaam, desde hace muchos aflos las funciones de Director son desempefiadas
por el Representante Residente del PNUD debido a la falta de recursos, agravada por
los recortes presupuestarios de 1987. §Sin embargo, hay pruebas de gque el Centro

’ ) £ [} ’ 13 L]
esta funcionando y periodicamente se reciben informaciones de Tanzania. Por lo que
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respecta al Centro de Informacidn de Teherdn, el Departamento ya ha tomado medidas
para contratar a un auxiliar de informacidn que trabaje en cooperacidn con la
oficina del PNUD en esa ciudad. Toda sugerencia del Gobierno del Irdn respecto de
cdmo aumentar la eficacia del Centro serd bienvenida. E1 Centro de Informacién de
Uagadugl se encuentra entre los mas activos de Africa. Su misidn fundamental es
prestar servicios a los ministerios, los medios de comunicaciones, las
organizaciones no gubernamentales y las universidades; ademds, organiza
proyecciones de peliculas y jornadas de informacidn en las regiones rurales de
Burkina Faso. Pese a las limitaciones presupuestarias, el Departamento harad todo
lo posible para que ese Centro cuente con los medios necesarios para extender sus
actividades a todas las regiones del pais. En el Centro de Informacidn de Dhaka,
nuevamente por falta de recursos, el Representante Residente del PNUD asumirid las
funciones de Director. El puesto de auxiliar de informacidn se ha mantenido; el
funcionario que lo ocupaba ha sido ascendido a un puesto de la categoria del cuadro
organico en el Departamento, en Nueva York. Se han tomado medidas para contratar a
un auxiliar de informacidén y, entretanto, esas funciones son desempefiadas por el
auxiliar referencista. Ha quedado demostrado que bajo la direccidn del
Representante Residente del PNUD las actividades del Centro de Dhaka se han
mantenido al mismo nivel., Se hacen esfuerzos por fortalecer las buenas relaciones
con los funcionarios del Gobierno, los mediocs de comunicacidn y las organizaciones
no gubernamentales, se celebran seminarios, se organizan actividades para
conmemorar los Dias y las Semanas de las Naciones Unidas, y se prestan servicios a
través de publicaciones, la radic y la televisidn. En cuanto al interés de
Bulgaria, Polonia y el Yemen en abrir centros de informacidn en las capitales de
sus paises, si la Asamblea General aprueba las peticiones al respecto, junto con
los recursos financieros necesarios, el Departamento no tendra dificultad alguna en
satisfacerlas. Se ha puesto en tela de juicio la eficacia de los centros de
informacidén que prestan servicios a mids de un pais. Se hard lo posible para hacer
frente a esa situacidn, aungue hay que tener presentes las limitaciones
financieras. Por lo que respecta a los esfuerzos del Departamento en materia de
modernizacidn del equipo y computadorizacidn de las operaciones, el objetivo es
agilizar las operaciones de todos los centros de informacidén cuando las condiciones
tecnoldgicas macionales lo permitan.

81. El Departamento cuventa con personal local en 67 paises, y con personal
internacional y directores en 35, De los 67 centros que dependen directamente del
Departamento, 13 se encuentran en paises mas industrializados en los que el PNUD no
estd representado, v 54 en paises menos desarrollados en los que hay oficinas del
PHUD. De esos 54, 22 son administrados por el PNUD,

82. Habida cuenta del gran interés manifestado por multiples delegaciones en los
centros y servicios de informacidn, la Secretaria General Adjunta hace algunas
observaciones que permitirdn comprender mejor la situacidn: durante los 15 afos
anteriores a 1988 la demanda de informacién nunca alcanzdé su punto mdximo; ni en
los peores momentos de la crisis de credibilidad de las Naciones Unidas, nunca ha
pedido un gobierno que se cierre un centro de informacidén; por mas de 40 afos la
especializacidn técnica y la idoneidad profesional no han sido el unico criterio de
contratacién; la resolucidén 1405 (XIV) de la Asamblea General, de 1° de diciembre
de 1959, relativa al apoyo de los gobiernos a los centros de informacidén nunca se
aplicé cabalmente; los nuevos logros de las Naciones Unidas y la calidad requerida
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del material informativo ejercen nuevas presiones sobre los centros. La
obsolescencia de las condiciones de trabajo ha exigido que se optara por un enfoque
gradual en el terreno, el establecimiento de despachos regionales en la Sede y el
fortalecimiento de las relaciones con otros organismos y programas de las Naciones
Unidas, especialmente el PNUD. Al mismo tiempo, se modernizan las operaciones y se
reduce el personal. Heredera de 40 aflos de dificultades, la Secretaria General
Adjunta ha tratado, junto con el nuevo Director de la Division de Centros de
Informacidén de las Naciones Unidas, de revitalizar la red de informacidén sobre el
terreno y motivar al personal. No cabe duda de que ya se han alcanzado progresos.

83. La Secretaria General Adjunta se refiere a continuacidn a algunos aspectos
concretos de los esfuerzos del Departamento por mejorar las operaciones de los
centros de 1nformac1on. Las reuniones regionales de los centros de informacidn
se aceleraron con miras a que éstos intercambiaran experiencias, a que la Sede
estudiara mas de cerca los problemas, y a que se lograra una mayor armonizacidn
entre la labor de la Sede y la labor en el terreno. En los ultimos tres afios ha
habido reuniones de los centros de todas las regiomnes, y dado que éstas han sido
financiadas parcialmente por los Estados Miembros, las Naciones Unidas han hecho
economias. La Secretaria General Adjunta agradece a los Gobierunos de Marruecos,
la Unidn Soviética, Tinez y Filipinas que fueron los paises huéspedes de las
reuniones de sus respectivas regiones. Se han intensificado los seminarios de
capacitacidén para el personal local, y se ha modermnizado el equipo mediante la
instalacidn, entre otras cosas, de 59 mAquinas de transmisidén para facsimile,

34 microcomputadoras y 22 conexiones con el sistema de correo electrdnico de

la Sede. Durante el afio en curso se conectardn a ese sistema ocho paises mas, y
para fines de afio mas de 50 centros tendran microcomputadoras. Un elemento central
del programa es la rotacidén de los directores. En los Ultimos tres afios se ha
reemplazado al 87% de los directores de los centros; cuatro directores deben ain
reemplazarse y otros cuatro se nombraran en noviembre de 1990.

84. Se han adoptado medidas para colaborar con otros miembros del sistema de las
Naciones Unidas, sobre todo a través del Comité Mixto de Informacidn., Debe
prestarse especial atencidén a la relacidn entre las oficinas sobre el terreno del
Departamento y del PNUD. El ano anterior se llegé a un acuerdo al respecto, que
se aplicd con cardcter experimental durante 12 meses. Se convino en gque los
representantes residentes del PNUD recibieran abundante informacidn piblica antes
de ocupar su cargo, lo cual seria especialmente importante en los paises que
carecen de centros de informacién. En esos paises, la Secretaria General Adjunta
ha decidido que el material informativo vaya directamente a la radio y la
televisidn locales, y, en el caso del material impreso, a las oficinas del PNUD,
En respuesta a las reclamaciones de alqunas delegaciones, que afirman que el

material que se envia directamente no llega a su destlno, ofrece vigilar 1la
situacidn personalmente.

85. Con el apoyo de la Sede, algunos centros han logrado obtener espacios en la
radio y la televisidén de los paises huéspedes. Se alienta a los centros, no sdlo a
ubicar el material producido en Nueva York, sino también adaptarlo al interés y las
necesidades de cada pais. Muchos paises otorgan subsidios directamente a los
centros para la traduccidn del material y, a veces, para su envio. Cabe destacar
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la informacion dirigida a las comunidades académicas e intelectuales; varios
centros han tomado medidas para que los estudios sobre las Naciones Unidas formen
parte del programa de enseiflanza.

B6. La Secretaria General Adjunta ha visitado 36 paises y se encuentra en
condiciones de afirmar que, pese a que la situacidén no es ideal, se estd avanzando
en la direccidn adecuada. Esas visitas han confirmado también la importancia de
una gestidén activa del trabajo conjunto con la radio y la televisidn y de 1la
ensefianza relativa a las Naciones Unidas en la escuela secundaria. De los

67 centros que funcionan en la actualidad, aproximadamente 40 reciben ayuda
material del pais huésped. Se preparard un documento especial sobre el particular
para su distribucidn a todos los Estados Miembros. La Secretaria General Adjunta
agradece a los paises que prestan ayuda e insta a aquellos que no han podido
cumplir con sus compromisos iniciales a que se esfuercen por hacerlo en el futuro
inmediato. Ademads, pide a los gobiernos que no dan instalaciones ni servicios a
los centros que lo hagan, aunque sea parcialmente.

87. El Departamento tiene conciencia de los problemas y desearia que la comunidad
internacional tuviera presentes las limitaciones. Toda sugerencia para mejorar la
situacidén serd bienvenida. Para que 150 paises contaran con un centro cada uno, el
presupuesto de los centros deberia triplicarse, con lo cual pasaria de unos

20 millones de ddlares a cerca de 60 millones., Tal inversidn es imposible, pero la
falta de recursos puede compensarse con el profesionalismo, la flexibilidad en la
contratacidn, y una gestidén mds activa. Otro elemento que hay que tener en cuenta
es la necesidad de planificar con anticipacidén. Resulta totalmente improductivo
tener que atenerse estrictamente a un calendario fijo con aproximadamente 45 actos
anuales relacionados con la conmemoracién de los Afios, Decenios y Dias de las
Naciones Unidas, ademds de la organizacidén de exposiciones obligatorias.

88. Algunas delegaciones mencionaron dificultades concretas en relacién con la
cantidad de personal de los centros. Como es de publico conocimiento, todo el
sistema de las Naciones Unidas se ha visto sometido a una reduccidn del personal.
Sin embargo, se reguiere flexibilidad para contratar el personal neces§rio de la
categoria del cuadro organico y personal para ciertas misiones. También se
requiere flexibilidad para la clasificacién de los puestos y para determinar el
nivel inicial que se asignara al personal del cuadro orgdnico que se co?trate
localmente. Al respecto, el Departamento ha iniciado gestiones para mejorar los
niveles y la clasificacidén de los puestos, y un grupo de trabajo gue se ocupa de la

cuestidén formulard recomendaciones.

89. El Departamento perseveraré en sus esfuerzos por garantizar que los direc?ores
de los centros y los funcionarios de los despachos reg%ona}es en la Sede trabajen
en forma arménica para alcanzar el nivel deseado de eficacia. Resulta alenFador
gue muchos organismos, incluido el PNUD, recurran al Departamento par§ realizar
actividades a través de los centros. LoOS progresos’alcan?ado§ so?'eV1dentes,_pero
se requieren recursos adicionales para la adquisicién y distribucidn de material,

la formulacidén de proyectos apropiados y la vigilancia de los insumos y los

productos.

e



A/SPC/45/SR.12
Espaifiol
Pagina 22

(Sra. Sevigny)

g0. Algunas delegaciones han manifestado preocupacidn por la distribucidn
geografica del personal del Departamento. En efecto, la situacidn debe mejorarse,
pese a que el Departamento no estd lejos de las normas establecidas para la
Secretaria en su conjunto. En lo que respecta a la representacidn de las mujeres
en la categoria del cuadro orgdanico y categorias supeflores, el Departamento
refleja una mejor situacidn que la mayoria de los demas dep?rFamentos. Con todo,
se hacen grandes esfuerzos por nombrar mas mujeres para dirigir los centros,

91. Por ultimo, la Secretaria Gemeral Adjunta reitera que la cuestidén de la
flexibilidad es central. Encomia la actitud de algunas delegaciones, que han )
respondide a su llamamiento para que se adopte una actitud flexible en la gestion
del Departamento.

92. E1 Sr, ISAKSSON (Oficina de Enlace de la UNESCO con las Naciones Unidas) dice
que la UNESCO observa con gran satisfaccién que aparentemente hay pleno consenso
sobre los proyectos de resolucidn presentados a la Comisidn. La UNESCO ha adoptado
recientemente una nueva estrategia para el desarrollo de las comunicaciones y la
libre circulacidén de la informacidén que tiene el mismo objetivo y las mismas
prioridades que dichos proyectos de resoluciodn.

g3. El orador toma nota de las referencias constructivas y de apoyo de diversos
miembros de la Comisidén al Programa Internacional de la UNESCO para el Desarrollo
de la Comunicacidén (PIDC), que transmitird a la sede de la UNESCO en Paris.
También incluird propuestas concretas, como la sugerencia de que la UNESCO y el
Departamento de Informacidn Publica de las Naciones Unidas al organizar el
Seminario para la prensa africana establezca contacto con el Instituto de
Capacitacién de Locutores Africanos con base en El Cairo.

94. Por ultimo, el orador agrega que la UNESCO seguird colaborando estrechamente
con el Departamento de Informacidén Publica en sus propias esferas de competencia.

Proyectos de resolucidn A/SPC/45/[..8 v L.9Q

95. El Sr. FASEHUN (Presidente del Comité de Informacidn) presenta los

proyectos de resolucién A/SPC/45/L.8 y A/SPC/45/L.9, titulados respectivamente

“"La informacidén al servicio de la humanidad" y "Politicas y actividades de
informacidén publica de las Naciones Unidas", resultado de consultas constructivas y
cordiales celebradas con los portavoces de los grupos regionales y China. Ambos
textos son los formulados por el Comité de Informacidn en su 12° .periodo de
sesiones, a los que se agregd un preambulo para incorporar elementos del informe
del Comiteé de Informacidn (A/45/21) y del informe del Secretario General sobre
cuestiones relativas a la informacién (A/45/533).

96. El Presidente del Comité de Informacidn espera que el consenso al que se ha
llegado contribuya a que se preste asistencia concreta, tanto bilateral como
multilateral, a los paises en desarrollo. También espera que el consenso
contribuya a que se aumenten los fondos del Departamento de Informacidn Publica,
para gue éste pueda hacer frente a los drasticos cambios que estdn ocurriendo en
la esfera de la informacién y la comunicacién, cuyo desenvolvimiento es parte
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integrante del desarrollo. Reitera ademds la importancia de que haya consultas
oficiosas trimestrales entre la Mesa del Comité de Informacidn y la secretaria del
pPepartamento de Informacidn Publica.

97. E1 PRESIDENTE dice que las actividades de informacidn a que se hace referencia
en los proyectos de resolucién A/SPC/45/L.8 y L.9 ya figuran en el presupuesto por
programas para el bienio 1990-1991 y, por consiguiente, si la Asamblea General
aprueba dichas resoluciones, ello no tendrd consecuencias para el presupuesto por
programas. El Presidente dice que de no oir objeciones entenderad que la Comisidn
desea aprobar los proyectos de resolucidn A/SPC/45/L.8 y L.9 sin someterlos a
votacidn.

98. Quedan aprobados los proyectos de resolucidon A/SPC/45/L.8 v L.9 sin que se
sometan a votacidn.

99. E1 Sr. ARNOLD (Estados Unidos de América) dice que la delegacidén de los
Estados Unidos acoge con beneplacito el hecho de que se haya llegado a un consenso,
aungue el consenso significa armonia, pero no necesariamente un acuerdo total sobre
todos los aspectos de una resolucidén., Por lo que respecta al "nuevo orden mundial
de la informacidn y de la comunicacidn", los Estados Unidos se siguen oponiendo a
cualquier orden que se pueda interpretar como una justificacién de restricciones,
limitaciones o controles de las actividades de los periodistas, de la libre
circulaciodn de la informacidn o de la libertad de opinidn.

100. Ademds, en algunas partes de los proyectos de resolucidén se hace referencia a
situaciones que se han modificado. En el apartado e) del inciso 2) del parrafo 1
del proyecto de resolucidn A/SPC/45/L.9 se menciona la censura oficial impuesta a
los medios locales e internacionales de informacidn en relacidén con las politicas
de apartheid. Aunque los Estados Unidos contindan decididamente opuestos al
apartheid, acogen con benepléacito las medidas adoptadas por el Gobierno de
Sudafrica para comenzar a eliminar la censura, lo que constituye una etapa previa a
la democracia. Es de esperar que cuando la Comisidn se reuna al afio siguiente la
censura oficial en Sudadfrica haya sido totalmente abolida.

101. El mejor modo de que el Comité de Informacidn desempefie su funcidn de
orientacidn es que dé un cierto grado de discrecidn y flexibilidad al Departamento
de Informacidn Pdblica. A tal fin, debe haber un aumento de la cooperacidn y de
las consultas entre el Comité y el Departamento y se debe prestar atencidn a los
recursos y la capacidad existentes para ayudar al Comité a cumplir su mandato.

102. E1 PRESIDENTE anuncia que el representante de los Estados Unidos de América,
desea formular una declaracidén en ejercicio de su derecho de respuesta.

103. E1 Sr. ARNOLD (Estados Unidos de América) dice que la delegacion de Cuba ha
hecho referencia una vez mds a un tema gue estd examinando otro Srgano de las
Naciones Unidas, la Unién Internacional de Telecomunicaciones. Agrega que espera
escuchar las observaciones del delegado de Cuba en las noticias de la noche de _
Radio Habana, cuyos programas se transmiten sin interferencia en los Estados Unidos.
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104. El representante de Cuba dijo que el Gobierno y el pueblo de Cuba se opon?an a
la emisidn de sefiales de radio hacia Cuba. El representante de 195 Estados indos
opina que, si bien el Gobierno indudablemente s€ opone a ellas, s6lo se podria
saber si el pueblo de Cuba también se opone si dichas tfansmision?s llegaran a Cuba
y se pudieran escuchar alli. Al respecto cita la opinidn del dirigente del ]
Sindicato de Periodistas de Cuba, Sr. Julio Garcia Luis, que dijo en una entrevista
con Juventud Rebelde, la publicacidn oficial de la Juventud Comunista de Cuba, gue
quedaba demostrado elocuentemente que se habian agotado las posibilidades qe un
sistema de prensa oficialista, apologético y uniforme. Sefiald que para mejorar

el sistema politico y econdmico de Cuba era necesario que se reformaran
permanentemente los medios de difusién de esa nacidn. Cabe esperar que llegue

el dia en que los funcionarios o el pueblo de Cuba expresen a las naciones gque
transmiten programas inspirados en la libertad de pensamiento su agradecimiento

por esas transmisiones, como ha sucedido con los dirigentes y los pueblos de otros
paises.

105. E1 Sr. MORA GODOY (Cuba) haciendo uso de su derecho de respuesta, dice que
la delegacidn de los Estados Unidos no puede refutar los argumentos de Cuba,
respaldados por el dictamen de la Unidn Internacional de Telecomunicaciones,
que definidé a las acciones norteamericanas como violacidn de la Convencidn
Internacional sobre Telecomunicaciones, aprobada en Nairobi en 198Z, en que los
Estados Unidos son parte.

106. En cuanto a la mal llamada Radio Marti, desde hace cinco afios sucede con ella
lo mismo que sucede con Televisidn Marti, Radio Marti transmite hacia Cuba en la
banda de amplitud modulada de 1.180 kHz, pero no es una estacidn comercial, como
las mas de 20 estaciones de los Estados Unidos que se oyen en Cuba.

107. Desde hace muchos afios Cuba intenta solucionar la cuestidén mediante debates ¥y
negociaciones, gue consistirian ya sea en gque los campeones de la libertad de
informacidn renunciaran a su pretensidn de imponer su criterio sobre el resto del
mundo o que aplicaran los principios que consideran tan sacrosantos para el
exterior a fin de que Cuba pudiese también transmitir en la banda de onda media
hacia el territorio de los Estados Unidos. Hasta ahora no ha sido posible

llegar a una solucidn, ya que, si bien el territorio cubano recibe transmisiones
radiofdnicas en la banda de onda media procedentes de los Estados Unidos durante
24 horas, los habitantes de dicho pais no pueden recibir por la misma banda
opiniones e informacidn distinta a las que predominan en esa sociedad.

108. En cuanto a la libertad a la que se refieren los Estados Unidos, si la
libertad consiste en que el 80% de los nifos no sepan gquiénes eran Bolivar,
Jefferson y Lincoln, en que 20 millones de personas vivan por debajo del nivel de
pobreza, en que el negro, el hispano y el asiatico sean considerados ciudadanos de
tercera clase, Cuba no quiere esa libertad.

Se levanta la sesidn a las 14.55 horas.





